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fetﬁit}n do MM, HaJ All Mahdie, O'bhmaﬁ Mehamed at d'autres jT/’E’I‘.ll/ﬁm at A3d,1)
suite

M. _McICAY (Etats-Unis d’Ama'rique) propose que, dans le pre'ambule a6 s
résclution concernant cette pétiticn, le Comité prenne acte des déclaraticns du
Repreeentant special et au rapresentant de I'E&'pte et note que la. deciaicm des
arbitres a &té equita’ble. Le dlepoeitii‘ pourrait 6tre pemblable a celui de la

~

résclution relative & la .pédtiticn T/PET.11/32L,

Pétition de M. Gssoble Omar Ibrahim et d'autres (T/PET,11/295) ;

M. PASTRANA (Philippines) est dfavis que los quéstions fiseales: reldvent
exclusivement.de la compdtence de LlAutorité mdministrants, - Ies revenus du fisc
étant insuffisants dans lo Territolre, 1'Italle pale les deux tiers du budget,
Le raprésentant des Philippines propose de prendre acte des observatins de:
l'Autori‘bs administra'xta et de sou_ligner gu? il semit indispenﬂa‘nle que la popu-
lation consento 3 payer des 1mpo‘cs plus aleves.

M, HAMMAD (Egypte) pense-que M, Paptrana vient de parler em qualité de
représentant -des Philippines , et non corme roprégentant du Conseil consultatif,
Pour ‘sa part, il ne partege pzs liopinion qui vient d'8tre exprimde,

M, ZONOV (Union des Rapubliouee socialistes aovﬁatiques) doute que I -
Cemitd soit competent pour prendre une ddcision tendant & approuver une augmen-
tation des. impots dans le Territolire, '

‘M QTIRCS (Sal’-adur) ne voit 66 blen comuent, sans avcir procede & tne
étude financieére et dconomique du Territoire tout’ entier, le Comita pourrait e
proncncsyr sux une augmentation genemle des impots. :

M. McKAY (Etats-Unis dtAmérique) estime que le Cemitd devralt se
contentsr de prondre aote des observaticns de ltAutoritd administrante et dee
adelarations des représentanis des Fhllippines et de liEgypte,

Le PRESIDENT déciare qu'en sa quallté de représsntant de la 8nine, 11
est dfaccord avec la proposition des Etats-Uais. Mals en tant que Prégident il
pense qutil serait irrdgulier d'insérer dans les résolutions du Comité les
déclarations des reprécentants du Conseil comsultatif.



T/Ce2/SRe57
Frangais
pageh ot

Petition de M, Abdi Aden Ismehil Mohamed (T/PET, 11/5511

Mo SPIi\IELLI (Représentant spéclal) déclare qu'il n'a pas encore requ
les cbeexrvetions écrites de l'Autoxité ad_ministrante ; mais 11 compte les

recevoir bient8t,

) Mo McKAY (Etats Unis d'Amérique) propose, en attendant, a a;}ourher
1'examen de ces pétitions, ¥ % e DR Y U o T

Il en est ainsi décidé,

pPétition de M. Abduilah Hassen et d'autres orphe,lins LT/PET.R/Q%)

"' Mo MCKAY (Etats-Unia) voudrait savoir pom'quoi cette pétition n'a pes
été considérée comme \ne pétition relat:lve a des q_uestions générales, .comme -la
pétition 'I'/PET,ll/llG qui lui ressemble beaucoupe

Mo RANKIN (Secretaire] - exglique que ‘dans le cas présent les pétition-
neires souldvent surtout la question d'une side financiere en vue du développenent
du Territoire,

Mo McKAY (Etats—-U s atped ‘rique) voudrait ssvoir s'il y & eu des
precedenta et aimersit connaure Jles mesures qui ont été prises, le cas échéant,
par le Comité ou le Conseil de tutelle.

Mo RAIH{IN (Sec“étaire) déclare que Ma Berendsen, Secrétaire ed joint du
Comité, serait mieux & mfme que lui de domner des détails sur ce point,

Le PRESIDENT propose d'ajourner l'examen de cette :pétitn.on Jusqu'a
1'arrivée de M, Berendsen,

Il en est ainsl décidéd,

Pétition des étudiants somalis d'Otbia (E/PETall[_ﬁIl

Mo McKAY (E‘tats-lmia d'imérique) demande au. rejpréaentant special quels
sont les titres requis des instituteurs en Somalile,

M, SPINELLI (Représentent spécial) déclare que 1'Autorité administrante
n'a négiigé, aucun effort pour assurer la préparai:iqn adéquate des instituteurs
somalis, Au déﬁu’c du régimé de tutelle, il y avait une soixantaine d'instituteurs
en Somalie, mais le niveau général de 1'enseignement é;ai_t médiocre, notamment
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en ce qui concerne l'arabeg L’Autorité administrante ‘o organisé des cours pour
tous les instituxeurs et éleves instituteurs, L'an detnier, vingt. des meilleurs
ont été envoyés en’ Italie pour y compléter leur formations Dix autres‘
instituteurs. seront envoyés en Italie cette année, L'Autorité administrante
envisage -de. créer 1'en 'prochain une école normale 3 Mogediscio,

- En ce qui concerne la pétition T/PET.11/257, il semble en effet que le _
maltre en question ne donnait pas satisfaction; 1l a été remplacé et aucune
nouvelle Plainte n'a’'été présentée au sujet de 1'école d'Obbla.

Mo McKAY (Etats-Ubls d'Amarique) propose que le Comité se contente
de prendre note des observations de 1'Autorité administrante, Il aimerait: 4
cependant avolir des détails au sujet du matériel dont dispose 1'école d'Obbia,

Mo SPINELLI (Représentant spécial) déclare que si au début de 1l'snnée
scolaire 1951/195211eimatéfiel scolaire était insuffisant, toutes les écoles
ont été convenablement équipces Jepuis lors, A |

M. QUIROS (Salvador) aygroﬁvevla suggestion du repfésentént.dés :
Etats-Unis et propose de prendre acte des déclavetions du RépréSentant spécialy

Il en est ainsi decidé.

L3

Pétition des Ugaz Nur de la tribu des Averghidir, et‘d?autres (T/PET411/297)"

Le PRESIDENT constate que le médecin dont se plaignent les pétitionnaires
a été muté de El Bur & Lugh Ferrandi, Il suffit donec de prendre acte de,ce‘ttei
pétition, - ' - .

Pétltion de la Lega Prog*cssista Somala {T/PET,.1/%%8)

Me McKAY (Ltatu-Unis d'Amérique) demande au Représentant spécial
pendent combien de temps un docteur en congé demeure absent de son postes

Me SPINELLI (Représentent spécial) répond qu'un médecin a droit’é
cinqg mois de congé tous les deux aps,

Ms McKAY (Etats-Unis d'Amériqye) voudrait sasvoir combien de fois par
mols le médecin de Galcalo se rend & Obbla durant 1!'asbsence du médecin locale

M. SPINELLI (Représentent spécial) dit qu'il s'y rend en moyenne
deux ou trois fois par mois,
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Mo McKAY (Etats-Unis d'Amérique), constatent que, selon les
pétitionneires, 1'infirmier scumali d'Obble ne peut assurer les services médicaux
du district, aimerait connaltre 1'importence de la populstion d'Cbbias

Mo SPINELLI (Représlentaht spécial)' répond quiCbbia est une localité
de 5002 600 hebitents, Mais il est difficile d'évaluer 1'importance numérique
de la population nomade des environs. ‘ o

L'Aduninistretion espére qu'il sera bientOi pcseible d'insteller un médecin
4 demeure dans tous les centres importants, On avait tout d'sbord pensé gu'un
infirmier suffirait & Obbie, mais il semble que cette localité solt trop isolée

pour demeurer sans médecin,

M. CASSIERS (Belglque) voudrsit savoir si - le médecin de Galcaio peut
egir efficacement & (bbiae

Mo SPINELLI (Représentent spéciaml) reconnaft que la route de Galcaio
& Obbia est longue et mauvaise: le trajet dure dix heuress Le désir de la lega
d'avoir un médecin sur place est compréhensible, mais il est mssez difficile de
trouver des médecins qu-i consantent 3 s'établir en Scmalie, surtout dans des -'
endroits reculés et malsains comme Obbia, L'Administration a cependant demands
qu'on lui envoie six nouveaux médecins,

Le médecin affecté & Obbia est revenu de congé, mais il se trouvait
peut-8tre en déplacement dans une sutre localitéd 1'ép0que de. la pétition, En
tout cas, 1'Autorité chargde de l'adminiatrstion a pria des mesures pour que le
probleme médical soit z-ésolu progressivement.

M. McKAY (Etats-Unis d'Amarique) eatime que dans son projet de
résolution, le Conseil pourrait attirer l'attenta.on des pétitionnaires sur les
négociations diplometiques mctuellement en cours entre J.'Italie et 1'Ethiopie
- au sujet des questions de frontidre, Il pourrait ensuite exprimer 1'espoir que
1'Autorité chargée de l'edministration demnera bientlt suite & son projet
d'affecter un médecin en permanence & Obbla,

Quant au troisiéme point,las lutte contre les sauterelles, le représentant
des Etats-Unis serait heureux d'entendre les explicetions du Reproaentant spécials
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M.;SPINELLI’(Représentant-spécial)

' £ .ge déclare»surpris de la plainte
formulée a ce sujet,

: . n ﬁ‘eSt*Paﬁ exact que les sauterslles alent causéd des’
déghts sérieux & 1la culture et aux plturages;

que traverser la Somalie;
cette ‘région, -

en effet, les sauterelles ne font
d*ailleurs, les pﬁturages,sontAtfop naigres dens’

Néanmoins, 1'Autorité chargée de l‘adminlstration a déja consacré des soumes
coneidérables & la lutte anti-acridienne,

v

‘M. HAMMAD (Egypte), déclare que cette pétition lui s été remise
personnellement, ' Comme le mandat du Conseil consultatif lui interdlt de
s'occuper des pétitions, il 'n'a falt aucune enqp@te, mais il peut présenter ‘
quelques observations powr cclairer le Comité,

En ce qui concerne les services médicaux, le Président du Conseil consultatif
déclare qu'il a prié l'Adm inistration d'affecter un médecin & chaque agglomeration
importente, :

Quant & 1la cempagne anti-acridlenne, Mo Ahmmad reconnalt qutil y avait
beaucoup—de sauterelles lors de son passage, mais il a été prouvé scientifiquement
que leé sauterelles naigsent en Somnlie putss'envolent vers les territoires =
voisins, ol il y a plus de cultures, Il est exact que l*Aptorité chargée de
1'administration poursuit une lutte active contre les sgute;elles, R

le PRESIDENT demande au Secretarlat de tenir compte des suggestions
du représentant des Etats-Unis et des declaratlona du Représentant spécial et E
du Président du Conseil consultatlfe

Pétition de Mme Fatema Bar1oeb Galcalo (T/COM.ll/L.h)

Le PRESIDENT fait remarquer que, dans ses observatlonms, 1'Autorité
chargée de l'admlnistration ne semble pas avoir répondu & la question posée é,
1'alinéa b) de cette pétitions
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M, SPINELLI (Représentant spécial) indique que perf'ois la ferme
d'un instituteur est elle-méme institutrice, de sorte qu'il y & des naitresses

pour instruire les filles,

Ms QUIROS (Salvador) deuande s'il y a une école spéciale pour fillaes
4 Calcaio ou bien s'il y & eimplement des classes pour les filles & l'école des

gargons,

M SPINELLI (Représentant spécial) indique qu'a Galcaio, jusqu'a
1tannée dernidre, les classes pour les filles avaient licu dans le b&timent de

la seule ‘école du village qui était une école mixte,

M., QUIROS (Salvador) demande des précisions sur le nombre des éléves
gqui fréquentent 1l'école de Galcaio, les diménsions du b8timent scolaire, le

nombre de salles de classes, etce

Me SPINELLI (Représentant spécial) ddclare que le nouwbre deo écoliers
s'est élevé, cette amnnée, 4 500, L'année prochaine, 1'école ne sera pas assez
grande pour recevoilr tous lec éléves, mais 1'Administration va faire construire

quelques salles de clasces supplémentairese

Me QUIROS (Salvador), demande_séii ¥y & une sallé sgéciale'pcur les
femmes & 1'hOpital de Galcaio,

M. SPINELLI (Représentant spécial) croit qu'il y en a une, car clest
la régle dans les hfpitaux du Territoireo

Me HAMHED (Egypte), indiqné qu'il a visité 1'hdpital de Galeaio, qui
est bien équipé,

M, PASTRANA (Philippines),parlant en sa qualité de membre du Conseil
consultatif, tient 4 dire qu'au cours des quatre voyages qu'il a faits dans le
Territoire ces huit derniers mois, il a toujours vu, dans les hOpitaux, des

salles spbeiales pour les femmes,

Me SCOTT (Nou.clle-Zflande) estime que le Comité pourrait prendre note
des déclarations du Représentant spécial et des membres du Conseil consultatif
et considérer que cette pétition n'appelle aucune mesure de la part du Conmseil.
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‘Le PRESIDENT demende au Sectétariat_deﬂrédiger'un projet de vésolution
dens le sens proposé par le représentant de ls Nouvelle-Zélande, o
Le Représeatant spécial ayant des obligations qui l'obligént ¢ quitter la
’séance, le Président suggére au Comité de remetire a la séance suivante l*examen
des esutres pétitions et de passer & l'examen des documents de séanee n 23 et Qh.

Mo RANKIN (Secrétaxre du Comité) ewpllque que le document n*.23 est
un projet de rapport du Comité sur 1%examen préliminaire des pétitions et commue . .
nications relantives & des problemes particuliers,

" Ms SCOTT (Nouvelle-zéidnde) propose que le Comité, examine le document
n® 23 paragraphe var paragraphe,
Il en est ainsgi décidé,

 Les paragraphes 1 & 4 ne donnent lieu & asucun commentaireg

Paragraphe 5

Ms ZONOV (Union des Reraullques socialistes sovidtiques) estlme que
le classement preliminalre d80 rut itions en deux groupes (problemes généraux,
problémes particuliers) est une erreur, car il enldve au Comite tout droxt de
regard sur des problémes diun intéret capital pour le sort des Territoires sous
tutelle., . Au demeurant, il est aisé de rattacher n'importe quelle pétitiop»a_la_
rubrique des problémes généraux ef le Comité risque de ne pas examiner les i'
pétitions les plus importantes, (C'est pourquoi la délégation de 1'URSS, qui
stoppose & tout classemgnt préliminsire, ne peut approuver le document de

séance n° 23,

Le PRESIDENT. prdpose dtajouter, & la fin du document de séance n 25,
un parsgraphe 1l expliguaent la porition de la délégation de l’URSo. ‘

M, SCOTT (Nouvelle-Zélande) demande au representant de 1*URSS s'il
votera en faveur du rapport au cas ol le texte du paragraphe 11 lui donnerait
satisfaction. ’ '
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M. ZONOV (Union des Révubliques socialictes soviétiques) dit que la
délégation de 1'URSS votera contre le rapnort. Le mer@graphe 11 lul tiendra lieu
d'explication de vote.

M. SCOIT (Nouvelle-Zélande) et Ms McKAY (Etats-Unis d'&;nériqwe) espéralen
que le Comité adoptereit son rapnort & ltunanimités Ils déplorent l'attitude du
représentant de 1'URSS, d'autant plus que, dens de nombreux cas, il evait paru

a

.d'accord avec les autres membres du Comité sur les recommandations a felre au

sujet des pétitions.

M. CASSIERS (Belgique) rappelle gue, &1 les déle{;ations f‘ont consigner
dangs le rapport du Conseil de tutelle leur cpinion dissidente, 11 ne s'ensult pas
automatiquement qu'elles votent contre le repport.

M, ZONOV (Union des Républiques soc’alistes soviétiques) fait cbesrver
que, lorsqu'il s'agira d'adopter des projeats de résolution, 11 sere peut-Etre
d'accord sur certoins toxtes avec les autres membres du Comlité, mails qu'il a, eur
beaucoup de pétitions", un avis différent du lewrs En eifet, pour 95 pour 100 des
pétitions qu'ils viennent d'examiner, les memtres du Comité semblent simplement
disposés & prenc_lre_note dps observeticns de 1l'Autorité administrante.

. CASSIERS (Belgique) estime que le Comité fait un travail constructif.
I1 ne mérite..pas qu'un vote négatif vienne contester la valewr de la tfiche qu'il
accomplit,

M. ZONOV (Union des R.publiques socialistes soviétiques) souligne que
nul ne sait encore quand et dens quelles conditions le Conseil examiners les
pétitions énumérdes aux pages 3 et & du document de séance N° 23, Tour sa part,
la délépation de 1'URSS veut que toutes les pétitlons passent par le Comité avant

que le Consell ne les étudie.

Répondent & une question de M. SCOLT (I\'Iouvelle«-Zelﬁnde), M. RANKIN
(Secrétariat) explique que les pétitions énumérées & 1'alinda b) seront étudides
en tenant compte de la résolution de l'Asserblée générale relative au Cemeroun
sous administration frencaise. S - ' g
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M. BERENDSEN (Socréteriat) Indique que 1s Président du Conseil de tutelle
e signelé les pétitions cote T/PET.5/L.7 et T/PET,5/L.9 & l'attention du
Gouvernement francais en lui demandant s'i1l voyait un inconvénient & ce que le
Conseil accorde immédiatement audience aux pétitiommairec ou s'il souhaitait que
le Consell examine dtabord les pétitions. Ie Gouvernement frengals & été dlavis
qutil fallaiﬁ dfabord ﬁrésenter les pétitions eu Consell,

Paragraphe 6

A la demende de M., McKAY (Etats-Unis d'Amérique), le PRESIDENT propose
de renvoyer au mercredi suivent l'exawmen des documents de séance N°23 et 2k,

I on est 2inst décildsd,

Ia sdance est levée & 17 heures 35,






